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BAB V 

KESIMPULAN 

Berdasarkan pertanyaan penelitian “Bagaimana diplomasi melalui bahasa oleh 

Korea Selatan terhadap Indonesia dapat dinilai lebih berhasil dibandingkan Prancis?”, 

maka dapat disimpulkan bahwa diplomasi bahasa Korea Selatan memang lebih berhasil 

dibandingkan Prancis karena data menunjukkan jika individu yang mempelajari bahasa 

Korea untuk mempelajari budaya Korea Selatan lebih banyak jika diukur berdasarkan 

lima level bahasa dalam soft power. 

Berdasarkan analisis, individu yang mempelajari bahasa Korea dipengaruhi 

oleh drama Korea serta budaya musik Korea Selatan yaitu K-pop. Berdasarkan data 

dari survei databoks, masyarakat Indonesia memilih belajar bahasa Korea karena 

tertarik atau ingin mempelajari budaya Korea Selatan. Hal ini dipengaruhi oleh drama 

Korea yang mereka tonton. Karena drama Korea, masyarakat Indonesia tertarik untuk 

mempelajari bahasa Korea karena tertarik dengan budayanya seperti mereka ingin 

menonton drama Korea lainnya, musik atau soundtrack yang berasal dari drama Korea 

tersebut, serta budaya musiknya yang sedang populer yaitu K-pop. Alasan ini sesuai 

dengan level empatik dari lima level bahasa dalam soft power.  

Setelah menonton drama Korea, ada juga individu yang tertarik belajar bahasa 

Korea karena hanya ingin sekedar mempelajari bahasanya saja. Hal ini sejalan level 

simpatik dari lima level bahasa dalam soft power. Dan alasan terakhir yang 
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berhubungan dengan budaya adalah individu tertarik dengan industri dari Korea 

Selatan yang berbasis budaya. Industri drama televisi serta musik merupakan industri 

berbasis budaya terbesar di Korea Selatan saat ini, maka dari itu individu yang juga 

tertarik dengan dengan drama Korea dan K-pop secara langsung juga tertarik dengan 

industri budaya dan karena itu memenuhi level geopolitik. 

Yang berikutnya, berdasarkan survei databoks masyarakat tidak menunjukkan 

ketertarikan untuk belajar bahasa Korea jika berhubungan dengan ekonomi-politik. Hal 

ini ditunjukan dengan tidak adanya kategori alasan yang masuk ke level sirkuit 

diplomatik dan utilitarian 

Berbeda dengan Korea Selatan, individu yang belajar bahasa Prancis cenderung 

tidak tertarik dengan budaya Prancis. Hal ini berarti tidak ada kategori alasan yang 

masuk dalam level empatik lima level bahasa dalam soft power. Namun masih ada 

individu yang belajar bahasa Prancis di IFI karena hanya sekedar ingin mempelajari 

bahasanya. Namun data menunjukkan jika individu yang belajar bahasa Prancis masih 

jauh lebih sedikit dibandingkan angka individu yang belajar bahasa Korea. Maka dari 

itu hal ini sejalan dengan level simpatik. Yang terakhir adalah individu yang belajar 

bahasa Prancis di IFI juga cenderung tidak tertarik dengan industri Prancis yang 

berbasis budaya sehingga tidak dapat memenuhi level geopolitik.  

Berbeda juga dengan Korea Selatan, individu yang mempelajari bahasa Prancis 

di IFI cenderung belajar bahasa Prancis karena alasan yang berhubungan dengan karir, 
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bisnis, dan ekonomi. Maka dari itu hal ini memenuhi level utilitarian dari lima level 

bahasa dalam soft power. Namun walaupun tertarik dengan bidang ekonomi, murid 

Prancis tidak menunjukkan ketertarikan mereka akan politik sehingga tidak dapat 

memenuhi level sirkuit politik.  

Hal ini menunjukkan jika diplomasi budaya yang dilakukan Korea Selatan lebih 

sukses dibandingkan Prancis. Hal ini dilihat dari terpenuhinya tiga level pertama dari 

lima level bahasa dalam soft power yaitu level empatik, simpatik, dan geopolitik yang 

berhubungan ketertarikan individu untuk belajar bahasa karena ketertarikannya akan 

budaya tertentu yaitu Korea Selatan. Sedangkan alasan ketertarikan belajar bahasa 

Prancis dari murid IFI hanya memenuhi level simpatik dimana murid hanya sekedar 

tertarik belajar bahasa Prancis. 

Namun data yang dijabarkan pada bagian analisis memiliki kekurangan karena 

data murid yang belajar bahasa Prancis didapatkan secara langsung dari IFI sedangkan 

data individu yang belajar bahasa Korea didapatkan dari internet karena adanya 

keterbatasan dalam mendapatkan data murid yang belajar bahasa Korea di KCCI secara 

langsung. Maka dari itu penting bagi penelitian selanjutnya untuk mengumpulkan data 

yang setara dari subjek yang diteliti jika ingin membuat penelitian yang bertema 

perbandingan. 
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LAMPIRAN 

Lampiran 1. Tabel Pertanyaan Wawancara dengan Institut Français Indonesia (IFI) 

Bandung 

No Pertanyaan 

1. Apa saja program bertema khusus meningkatkan bahasa Prancis yang 

dilakukan oleh IFI Bandung? 

2. Program diplomasi bahasa apa yang paling sukses yang telah dilakukan IFI 

Bandung? 

3. Mengapa Indonesia tetap merayakan Pekan Frankofoni walaupun tidak 

menjadi bagian dari La Francophonie yang dibuat oleh Prancis? 

4. Apa yang menjadi tujuan dilakukannya Festival Sinema Prancis 2022? 

5. Berapa banyak yang mengikuti kursus bahasa Prancis di IFI Bandung 

6. Bagaimana antusiasme masyarakat akan program-program yang telah 

dilakukan IFI Bandung? 

7. Apa yang menjadi alasan murid di IFI belajar bahasa Prancis? 

8. Bagaimana cara belajar bahasa Prancis di IFI? 

9. Apa cara belajar bahasa Prancis yang paling efektif? 
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